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* 


Angekommene Fremde vom 23. Oktober 1833. a 

Hr. Kaufm. Kempner aus Ujchely, J. in No. 124 Magazinſtraße; Hr. 
Gutsb. Bogdanski aus Dobrzyzewo, Hr. Sekretair Speers aus Schwerſenz, l. in 
No. 33 Walliſchei; Hr. Oberforſter Mrowinski aus Goslawice, Hr. Paͤchter Bla⸗ 
dowski aus Uleyno, l. in No. 391 Gerberſtraße; Frau Paͤchterin Szulczewska aus 
Boguniewo, Hr. Hauslehrer Stelter aus Choryna, Hr. Commendarius Larentows 
ski aus Obra, Hr. Gaſtwirth Grerawicz aus Koſten, Hr. Gutsb. v. Lipski aus 
Uzarzewo, Hr. Gutsb. v. Zychlinski aus Szezodrowo, l. in No. 394 Gerberſtraße; 
Hr. Gutsb. v. Zielinski aus Zosnica, Frau Bürgermeifterin Werner aus Borek, 
Hr. Kaufm. Hirſchberg und Hr. Kaufm. Davidſohn aus Bromberg, l. in No. 384 
Gerberſtraße; Hr. Kaufm. Roggen und Hr. Kaufm. Lubczynski aus Samter, Hr. 
Probſt Brzezinski aus Chrypel, l. in No. 99 Halbdorf; Frau Gutsb. v. Makows ka 
aus Gogolewo, Frau Paͤchterin Hinezewska aus Splawie, Frau Puͤchterin Misdni⸗ 
czewska aus Dziechowo, l. in No. 168 Waſſerſtraße; Hr. Probſt Oſinski aus 
Schmiegel, Hr. Probſt Jaxiewicz aus Dluzyn, Hr. Probſt Lange aus Swidnica, 
Hr. Probſt v. Kierski aus Mieſzkowo, l. in No. 251 Breslauerſtraße; Hr. Cand. 
d. Theol. Floter aus Schwiebus, Hr. Paͤchter Kullak aus Zaborowo, l. in No. 26 
Walliſchei; Hr. Kaufm. Neuſtadt aus Kurnik, Hr. Kaufm. Aron aus Bratz, die 
Hrn. Kaufleute Zippert und Clücksmann aus Gneſen, l. in No. 20 St. Adalbert. 


Bekanntmachung. Es wird hier⸗ 


mit bekannt gemacht, daß der Guts⸗ 
Pächter Maximilian v. Przyſtanowski zu 
Turzyn, Wagrowiecer Kreiſes, und die 
verwittwete Frau Tekla v. Gorzenska, 
geborne Billewiez, durch den am 25. 
Juli d. J. vor Einſchreitung ihrer Ehe 
gerichtlich errichteten Ehevertrag die Ge⸗ 


. Obwieszczenie, Wiadomo niniey- 
szem ‚sig czyni, iZ dzierzawca döbr 
Ur. Maximilian Przystanowski 2 Tu- 
rzyn, powiatu Wagrowieckiego, i 
wdowa Tekla Gorzenska z Billewi- 
cz6w, kontraktem przedslubnym na 
dniu a5. Lipca r. b. sadownie przed 
wnisciem. w malzenstwo zawartem, 
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meinſchaft der Güter und des Erwerbes wspölno$&.maigtku i dorobku pomic- 


unter ſich ausgeſchloſſen haben. 
Poſen, den 26. September 1833. 
Koͤnigl. Preuß. Land⸗Gericht. 


Ediktalladung. Nachdem in der 
Mittagsſtunde des 26. Auguſt d. J. über 
das nachgelaſſene Vermögen des zu Ko: 
ſten verſtorbenen Friedensgerichts-Actuars 
Hippolit Jakubowski der Coneursprozeß 
erdffnet, und zur Angabe und Beſcheini⸗ 
gung der Forderungen, fo wie zur Er⸗ 
klaͤrung über die Beibehaltung des in der 
Perſon des Juſtiz⸗Commiſſars Lauber er⸗ 
wählten Interims-Curators und Contra— 
diktors, oder Erwählung eines andern 
Curators und Contradiktors, Termin 
auf den 2. Januar k. J. Vormittags 


9 Uhr vor dem Deputirten Herrn Lands 


Gerichts⸗Referendar Baron v. Richthofen 
in unſerm Geſchaͤftslokale hieſelbſt ange— 
ſetzt worden, ſo werden die etwanigen 
unbekannten Gläubiger, bei Verluſt ihrer 
Anſprüche ſowohl an die Concursmaſſe, 


ditoren, zu dieſem Termin mit dem Bee 
merken vorgeladen, daß ihnen zur Wahr⸗ 
nehmung ihrer Gerechtſame die Wahl 
eines Sachwalters aus der Zahl der hie⸗ 
ſigen Juſtiz⸗Commiſſarien Salbach, Fied⸗ 
ler, Mittelſtädt und Douglas, oder die 
ſchriftliche Anmeldung der Anſprüche 
anheimgeſtellt bleibt. 8 
Frauſtadt, den 9. September 1833. 


Koͤnigl. Preuß. Landgericht. 
1 IAN 522 2351 2 + sr: 


dzy soba wylaczyli, 


Poznan; d. 26. Wrzesnia 1833. 
Kröl. Pr. Szd Ziemianski. 


Zapözew edyltalny. Gdy w go- 
dzinie poludniowey dnia 26. Sier- 
pnia r. b. nad pozostau jonym maig · 
tkiem w Koscianie zmarlego Hippo- 


lita Jakubowskiego Aktuaryusza Sadu 
Pokoiu process konkursowy otworzo. 


nym zostal i do podania i udowd« 
dnienja pretensyöw, oraz do dekla- 
racyi wzgledem utrzymania w osobie 
Ur. Lauber kommiss. sprawiedliwo- 
sei obranego kuratora i kontradyktora, 
lub obrania innego kuratora i kontras 


‚dyktora, termin na dzie n 2, Sty- 


cznia r. przyszlego Zrana o godzinie 
9. przed Delegowanym Ur. Richt- 
hofen Baronem i Referendaryuszem 
Sadu Ziemianskiego w tuteyszem po. 
mieszkaniu sadowem wyznaczonym 


zostal, wie niewiadomi wierzyciele 
als an die zur Hebung gelangenden Cre⸗ 


pod utratq ich pretensyy tak do mas. 
sy konkursowéy, jak i do wierzycieli 
do percepeyi przychodzacych, na 
termin ten 2 tem nadmienieniem sie 


zapozywaig, i2 im do bronienia 


swych praw ‚wybör obroney 2 liczby 
tuteyszych kommissarzy sprawiedli- 
wosci Salbach, Fiedler, Mittelstaedt 
i’Döuglas lub pismienne podanie 
swych pretensyy sie pozostawia. 
Wschowa, d. 9. Wrzesnia 1833; 


» Kröl, Pruski 83d Ziemiafski, 


1 
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Ediktalcitation. Nachdem uber 
das ſaͤmmtliche Vermoͤgen der David 


Gottlieb und Anna Raͤgberſchen Eheleute 


zu Rawicz durch die Verfuͤgung vom 23. 
September c., auf Antrag des Vormun— 
des Zoͤlfel für die minorennen Erben, 


der erbſchaftliche Liquidations-Prozeß er⸗ 


offnet worden, ſo werden die unbekann⸗ 
ten Gläubiger und Erben der Gemein⸗ 
ſchuldner hierdurch aufgefordert, in dem 
auf den 7. Januar k. Vormittags 
um 10 Uhr vor dem Deputirten Sands 
gerichts-Referendarius Rohrmann ange⸗ 
ſetzten peremtoriſchen Termine entweder 
in perſon oder durch geſetzlich zuläͤſſige 
Bevollmaͤchtigte zu erſcheinen, den Be⸗ 
trag und die Art ihrer Forderungen um⸗ 
ſtaͤndlich anzuzeigen, 
Briefſchaften und ſonſtigen Beweismittel 
darüber im Original oder in beglaubter 
Abſchrift vorzulegen, und das Nöthige 
zum Protokoll zu verhandeln, mit der 
beigefügten Warnung, daß die im Terz 
mine ausbleibenden und bis zu demſel⸗ 
ben ihre Anſpruͤche nicht anmeldenden 


für verluſtig erklärt und mit ihren For⸗ 
derungen nur an dasjenige, was nach 


Befriedigung der ſich meldenden Glaͤubi⸗ 
ger von der Maſſe noch übrig bleibt, 


werden verwieſen werden. 


Uebrigens bringen wir denjenigen 
Glaͤubigern, welche den Termin in Per⸗ 
ſon wahrzunehmen verhindert werden, 
oder denen es hieſelbſt an Vekanntſchaft 


die Dokumente, 


Zapozew edyktalny. Gdy nad o- 


gölnym maigtkiem Dawida Bogumi- 


lego i Anny malZonköw Raegber z 
Rawicza, za wnioskiem imienierm 


„maloletnich sukcessoröw przez opie» 
.kuna Zoelfel uczynionym, rozpo- 


rzadzeniem 2 dnia 23. Wrzesnia r. b. 
process sukcessyino likwidacyiny o- 
tworzonym zostal,. przeto nie wiado- 
mi wierzyciele i sukcessorowie wspoöl- 
nych diu2nikow. ninieyszem publi- 
czuie sig zapozywaig, azeby sig Av 
terminie peremtorycznym u MZ ien 
7. Styeznia: 1834, zrana o godzi- 
nie 10. przed Delegowanym Ur. 
Rohrmann Referendaryuszem Sadu 
Ziemianskiego naznaczonym osobi«- 
scie lub przez prawnie upowaznio- 
nych pelnomocniköw stawili, ilos& 
i rzetelnosé swych_ pretensyow:oko- 
licznie podali, dokumenta, papiery 
i inne dowody na to w oryginale lub 


W kopiach wierzytelnych zlo2yli iᷣ co 


potrzeba, do protokolu obiasnili, al- 


bowiem w :razie przeciwnym W ter- 
Glaͤubiger aller ihrer etwanigen Vorrechte 


minie niestawaigcy i 22 do tego2 


swych pretensyow niepodaigey wie» 


rzyciele za utsacaigcych wszelkie 
prawa pierwszenstwa uznani a: ze 
swemi pretensyami,odeslani zostang 
iedynie to tego, cokolwiek po zaspo 
koieniu zglaszaigcych sig wierzycieli 
ieszcze zostanie. 

Zresata iym wierzycielom, ktörzy 
powyäszego terminu osobiscie odby& 
nie mog3, lub ktörym tu na znaio- 
mosci zbywa, Ur, Salbach, Douglas, 
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fehlt, die hieſigen Juſtiz⸗Commiſſarien 
Salbach, Douglas, Fiedler, Mittels 
ſtaͤdt, Lauber und Storck als Bevoll— 
mächtigte in Vorſchlag, von denen fie 
ſich einen zu erwaͤhlen und denſelben 
mit Vollmacht und Information zu vers 
ſehen haben. - | 
Frauſtadt, den 23. September 1833. 
Königl. Preuß. Landgericht. 


— 


Ediktalvorladung. Der Mühlenz 
beſitzer Thomas Betkowski, deſſen Eher 
frau Sophie und deren Tochter Regina, 
welche ſich im Jahre 1795 gleich nach 
Abtretung der Pilfa-Mühle bei Storzgein 
nach Polen begeben haben ſollen, um 
ſich dort anſaͤßig zu machen, oder deren 
unbekannte Erben und Erbnehmer, wer⸗ 
den hierdurch aufgefordert, von ihrem 
Leben und Aufenthalt Nachricht zu geben, 
und ſich zu dieſem Zweck in dem auf den 


2 8ſten Juni 1834 vor dem Depu⸗ 


tirten Herrn Referendarius Hecht in un⸗ 
ſerm Sitzungsſaale Vormittags um 9 
Uhr angeſetzten Termine zu melden, aus⸗ 


bleibenden Falls aber zu gewaͤrtigen, 


daß fie für todt erklärt, und ihr zuruͤck⸗ 
gebliebeues Vermögen den ſich meldenden 
naͤchſten Verwandten, oder in Erman⸗ 
gelung derſelben, als herrenloſes Gut 
dem Fiskus ausgeantwortet werden wird. 


Gneſen, den 26. Juli 1833, 
Kbnigl. Preuß. Landgericht. 


Fiedler, Mittelstaedt, Lauber i Storck 
K. pr. za pelnomocnikow sie propo- 
nuie, z ktörych sobie iednego obra& 
i tego W potrzebng plenipotencyg i 
inlormacyg zaopatrzyé mog3. 


Wschowa, d. 23. Wrzesnia 1833. 


Kröl. Pruski Sad Ziemianiski, 


Zapozew edyſttalny. Posiedziciel 
miyna Tomasz Betkowski, tego2 
20na Zofia icörka Regina, ktörzy w 
roku 1795 zaraz po odstapieniu ınly= 
na Pilka pod Skorzgcinem polozone- 
go, do Polski, aby tam osigsé, od- 
dalié sie mieli, lub tychZe nieznaio- 
mi sukcessorowie i spadkobiercy, 
wzywaig sie ninieyszem, aZeby o 
swoiem Zyciu i pobycie nam doniesli, 
i witym celu na termin na dzien 
28. Gzerwca 1834. zrana o go- 
dzinie g. przed Deputowanyın Ur. 
Hecht Referendaryuszem w sali na- 
szych posiedzen wyznaczony zglosili 
sig, gdyz w razie niestawienia sig 
spodziewaé sig moga, Ze za zwarlych 


uznani beda, i pozostaly ich maigtek 


‚zglaszaigeym sig nayblizszym ich 


krewnym lub w braku tych Fiskusowi 
jako dobro niemaigce Pana, wyda- 
nym zostanie, 
Gniezno, dnia 26. Lipca 1833. 
Kröôl. Pruski Sad Ziemianski. 


4 


—— genen, 


98 5 
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Ediktal⸗Vorladung Für das im 
Inowroclawer Kreife unter No. 193 ber 


legene, den Gutsbeſitzer Paul Vincent 


v. Gozimirskiſchen Erben gehdrige adliche 
Gut Oſtrowo, welches nach der revidirten 
Taxe auf 34,059 Rthl. 19 Sgr. 10 
Pf. abgeſchaͤtzt iſt, hat der Pächter Chris 
ſtoph Mirtelftädt zu Procyn im Licitations⸗ 
Termine den 25. Februar 1832 ein 
Meiſtgebot von 26,000 Rthl. abgegeben. 

Es kann jedoch für den Meiſtbieten— 
den der Adjudikations⸗Veſcheid unter den 
in der Licitations⸗Verhandlung vom 25. 
Februar 1832 verabredeten Zahlungs— 
Modalitäten, wegen bereits erfolgtem 
Ablauf der Friſten, und unter den im 
Protokoll vom 13. Juni d. J. neuerdings 
ſtipulirten Bedingungen, deshalb nicht 
abgefaßt werden, weil die letztern Vedin— 
gungen den Glaͤubigern nachtheiliger 
"find, als die erſten, und daruͤber noch 
nicht jaͤmmtliche Gläubiger vernommen 
worden find. 

Zur Feſtſetzung der Beſtimmungen ter 
gen der Zahlungsmodalitaͤten haben wir 
daher einen Termin auf den 11. Ja⸗ 
nuar 1834 Vormittags 9 Uhr vor 
dem Herrn Landgerichts-Rath Ullrich hier 
in unſerm Geſchäftslokale angeſetzt, zu 
welchem die ihrem Wohnorte nach unbe⸗ 
kannten Mealgläubiger der Rubr. II. 
Nro. 3, mit 60 Rthl. und 1000 Rthl. 
eingetragenen Poſt, als: 

1) die verehelichte v. Niewieſzezynska, 
Magdalena geberne Porzycka, ver: 
wittwet geweſene Dobinska, und 
deren Erben, namentlich: 


Zapoxeu edyltalny. Za dobra 
szlacheckie Ostrowo Nro. 193. w po- 
wiecie Inowroclawskim poloZone, a 
sukcessorom Pawla Wincentego Go- 
zimirskiego nalezace, ktöre podlug 
rewidowaney taxy na 34,059 Tal 19 
sgr, 10 fen, sa ocenione, podal dzie- 
rzawca Krysztof Mittelstaedt z Procyr 
pnia.w terminie licytacyinym 25. Lu- 
tego 1832. naywyzsze licytum 26,000 
Talarow, N 
 Naywiecey daigcemu iednakowo2 
wyrok przysadzaigey w umowionym 
w protokole licytacyinym z dnia 25, 
Lutego 1832. roku sposobie placenia, 
dla uplynionych iuz termindw uplaty, 
i pod warunkami w protokole z dnia 
13. Czerwca r. b. na nowo ustanowio- 
nemi, dla tego wydanym bydz nie 
moze, gdyz warunki ostatnie sa, wie- 
rzycielom szkodliwsze niZeli pierwsze, 
2 wrgledem nich nie WSZYSCy ieszcze 
wierzyciele sa stuchani, x 
Dla ustalenia postanowien co do 
sposobu placenia, wyznaczylismy 
przeto termin na dzien 11. Sty- 
<znia 1834. r. zrana p godzinie 9, 
przed Ur, Ulrich Sedzia Ziemianskim 


w naszym lokalu stu2bowym, na kté- 


ry 2 pobytu dotychezas niewiadomych 
wierzycieli realnych pretensyi pod 
Rubr, II. No, 2. 60 Tal, 11000 Tal, 
intabulowanych, iako to: | 
4) Ur. Magdaleng 2 Porzyckich 
Niewiescinska, byla owdowialz 
Dobiniskz i iey’ sukcessoröW, 
mianowicie: ö 


— 2158 — 


a) der Kammerherr Johann v. Nies 
wieſzezynski, 
b) die Anna v. Niewieſzezynska ver⸗ 
ehelichte v. Przylubska, 
c) die Clara v. Niewwieſzezynska ver⸗ 
ehelichte v. Kielczewska, 
d) der Kanonikus Felician Anton v. 
Niewieſßczynski, 
Ei e) der Joſeph v. Niewieſzezynski, 
f) der Ignaz v. Drzewiecki, ein Sohn 
der Urſula ©. Niewieſzezynska, 
verehelichten v. Drzewiecka, 
9 der Melchior v. Niewieſßezynski, und 
h) die Eva v. Niewieſzezynska ver⸗ 
ehelichte v. Kurczewska; 
29) die Uladislaus v. Niewieſzezynski⸗ 
ſchen Erben, fuͤr welche Kubr. III. 


Nro. 14. an ruͤckſtaͤndigen Kauf⸗ 
geldern 19,050 Rehlr. eingetragen ; 


find; 
3) die Theophila verwittwete v. Ehel⸗ 
micka geborne v. Przylubska; 
oder die unbekannten Erben, Ceſſionarien, 
Pfand⸗ oder ſonſtige Briefs-⸗Inhaber der 
Rubr. IL Nro. 2. und Rubr. III. No. 
14. eingetragenen Poſten, unter der 
Verwarnung vorgeladen werden, daß 


werden soll daß ſie den Bedingungen, 
welche im Termine werden verabredet, 
oder demnoͤchſt für geſetzlich erachtet 
werden, beitreten. 
Bromberg, den 16. Auguſt 1833. 
AKdnigl. Preuß. Landgericht. 


x 


a) szambelana Ur. Nane Niewie- 
$cinskiego, 
2) Ur. Anne 2 Niewie$einiskich 
Przylubska, 
€) Ur. Klare 2 Niewiescinskich 
Kielczowska, 
c Ur. ‚Felieyana Antoniego Nie- 
f wiescifiskiego kanonika, 
0 Ur, Jozefa Niewiescinskiego, 
) Ignacego Przewieckiego, syna 
Urszuli z Niewiescinskich Drze- 
wieckiey, 
g) Ur. Melchiora Niewiescinskiego, 
1 % Ur. Ewe 2 Niewiesciäskich 
Kurezewska ; 
2) sukcessoröw Wladyslawa Nie- 
wiescinskiego, dla ktorych pod 
Rubr. III. No. 14. zalegla sum- 


ma kupna 19, 050 Tal. iest. za- 
ciagniona; 


3) Ur. Teofile 2 Przylubekich o- 
wdowialg. Chelmicka, 
lub ich niewiadomych sukcessoröw, 


 cessyonaryuszow, zastaw lub doku- 


menta posiadaigeych pretensy ow, pod 
Rubr. II. Nro. 2. i Rubr. III. No. 14. 


a intabulowanych, pod téèm zastraete- 
von den Ausbleibenden angenommen 


niem zapozywamy, 12 we, ‚wzgledzie 
niestawaigcych przyigtem bedzie, 12 
do warunkow, ktöre w terminie u- 
mowione, lub pöZnicy za prawne 


uznane beda, Przystepuig. 


Bydgoszcz, d. 16. Sierpnia 1833. 


Krol. Pruski Ki Ziemiadaki, 


a Y 
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Steckbrief. Der, der Anferkigung 


eines falſchen Atteſtes verdaͤchtige, unten 


ſignaliſirte Knecht Johann Stankiewicz 


hat ſich aus ſeinem Aufenthaltsorte Groß⸗ 


Medzin, Bromberger Kreiſes, heimlich 
entfernt, und iſt bis jetzt nicht zu er⸗ 
mitteln geweſen. 

Alle reſp. Militair- und Civilbehoͤrden 
werden daher erſucht, auf ihn vigiliren 
und im Betretungsfalle an uns abliefern 
du laſſen. 

Signalement. 
1) Name, Johann Stankiewicz; 
2) Alter, 41 Jahr; g 
3) Religion, katholiſch; 
4) Geburtsort, Janowo in Polen; 
5) Größe, 5 Fuß 6 Zoll; 
6) Haare, braͤunlich; 
7) Stirn, bedeckt; 
8) Augenbraunen, blond; 
9) Augen, blau; = 

10) Nafe und Mund, proportionirt; 
11) Bart, blond; er 
12) Kinn, oval; 

13) Geſicht, oval; 

14) Statur, mittel; i 

15) beſondere Kennzeichen, keine; 
16) Bekleidung, unbekannt, 


Koronowo, am 14. Oktober 1833. 


Kbnigl. Preuß. Inquiſitoriak. 


List goniczy. Nizey opisany pa- 


‚robek Jan Stankiewicz, o wystawie- 
nie zmyslonego za$wiadezenia po- 


deyrzany, oddalil sig potaiemnie z 
mieysca pobytu swego Wielkiego 
Medzina, powiatu Bydgoskiego, 1 
dotad wySledzonym bydz nie moe. 

Wey waig sie przeto wszelkie wia- 
dze, tak woyskowe jako i cywilne, 
aby na niego baczne mialy oko, iw 
razie przytrzymania go odesla& nam 
go raczyly, 


Rysopis. 

Imie i nazwisko, Jan Stankie- 
wicz; 0 
Wiek, 41 lat; 

Religü, katolickiey; 

Mieysce ürodzenia, Janowo 
Polsce; 

5) Warost, 5 stop 6 cali; 

Wlosy, ciemnez. 

7) Czolo, pokryte; 

8) Brwi, blond; 

9) Oczy, niebieskiez 
10) Nos i usta, proporcyonalne; 
11) Broda, blond; i 


12) Podbrodek, owalny, pocięgty; 


13) Twarz, owalna, pociggla; 
14) Kszıalt, mierny; 
15) Znaki, osobliwe, Zadne; 
16) Odzie2, nieznaioma, 
Koronowo, d. 14. Paz dz. 1833, 
Krol, Pruski Inkwizytoryat 


— — — — 
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Bekanntmachung. Da die verwittwete Frau Juſtiz-Commiſſarius Pe⸗ 
tersſon Poſen verlaſſen und mir General-Vollmacht ertheilt hat, ich aber zur Ab- 
wickelung der Amtsverhaͤltniſſe ihres verſtorbenen Ehegatten und namentlich zur 
Empfangnahme der Mandatarien-Gebuͤhren den Herrn Landgerichts-Referendarius 
Günther, wohnhaft Neuſtadt am Wilhelmsplatze unter No. 250, autorifirt habe, 
fo mache ich Solches zur allgemeinen Nachricht und gefälligen Beachtung bekannt. 

Poſen, den 14. Oktober 1833. . 

Der Juſtiz-Commiſſarius B rach vogel. 


— 

(Verſpaͤtet.) Dankſagung. Der Lieferant Herr Samuel Weitz hat bei 
der am 6. d. M. in Gegenwart einer honorairen Verſammlung der hiefigen acht⸗ 
barſten und gelehrteſten Männer, begonnenen Confirmation ſeines Sohnes Fiſchel, 
wo der gefeierte Juͤngling eine religidfe, moraliſche und Sittenſpruchs-Rede fo 
kräftig und erbauet geführt hat, außer mehreren Wohlthaͤtigkeiten auch noch ein 
gutherziges Geſchenk von 14 Rthl. 27 Sgr. (nach der Namenzahl des Confirmen⸗ 
ten) für arme Kranke, an mich, zur ferneren Beförderung an die mir beorderten 
Herren Krankenverpfleger, eingezahlt. Mag jeder Gutgefinnte dieſe edle That bis 
herzigen. Poſen, den 10. Oktober 1833. Joſeph Renard. 


Zwei gute Arbeitspferde und ein junges Reitpferd ſtehen zum Verkauf beim 
Proviantmeiſter Zuaſſowski in Poſen. 


List zastawny W. X. P. z döbr Jurkowa powiatu Koscianskiego Nro, 
26.na 250 Tal. z kuponami zagingt mi. Uwiadomiaigc o tem Przesw. Pu. 
blicznos&, ostrzegam ig, iz tym listem zastawnym, iako moig wlasnoScia, 
dysponowa£ nikt nie ma prawa. Wagrowiec, dn. 16. PaZdziernika 1833. 

raff, Aktuaryusz Sadu Pokoju. 
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